e | i CMC—Sprachenerwerb fir

Education snd Cullun:

CMC“ Socrates Studierende

Das Projekt CMC (Communicating in Multilingual Contexts — Kommunika- tion im mehrsprachigen Kontext)
soll Studierende darin unterstutzen, ihre Sprachkenntnisse zu verbessern, um die Moglichkeit eines
Auslandsstudi- ums nutzen zu konnen. Es kommen innovative Lehrmaterialien zum Einsatz, die von einer
Partnerschaft bestehend aus sechs Universitaten in Italien, den Niederlanden, Portugal, der Slowakischen
Republik, Spanien und dem Vereinigten Konigreich erarbeitet wurden. Sprachkenntnisse gewinnen in der
Hochschulbildung immer mehr an Be- deutung und sind fur Studierende, die sich in ganz Europa bewegen
wollen, unerlasslich. EU-Austauschprogramme erkennen die Notwendigkeit an, in- terkulturelle
Kommunikation und kulturelle Vielfalt zu fordern. Zudem ist es wichtig, dass die Studierenden die von
ihren Gastuniversitaten geforderten Sprachstandards erfullen. Daruber hinaus tragen gute
Sprachkenntnisse dazu bei, dass die Studierenden aus ihrer Zeit im Ausland den grostmog- lichen Nutzen
ziehen. Potenzielle Austauschstudierende konnen auf eine Website mit Multimedia- Sprachlernmaterialien
in sechs Sprachen zugreifen, die auf dem Konzept des ,Content and Language Integrated Learning” (CLIL)
basieren. Das Niveau der Sprachkenntnisse lehnt sich an den Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmen wie folgt an: A1/A2 (Niederlandisch, Portugiesisch, Slowa- kisch), B1/B2 (Italienisch), B2
(Englisch, Spanisch). Die Kurse sollen den Studierenden die richtigen Mittel an die Hand geben, um sich im
akademischen, sprachlichen und kulturellen Umfeld der Lan- der zurechtzufinden, in denen sie studieren
mochten. Anhand einer Reihe anspruchsvoller Aufgaben und Aktivitaten werden die Studierenden in sechs
realistische Situationen des Campus-Lebens eingefuhrt (das Sok- rates-Buro, das Sprachenzentrum, die
Bank, die Cafeteria, die Studenten- vereinigung und das Reiseburo) und lernen Orte von kulturellem
Interesse in der Universitatsstadt, der naheren Umgebung oder der Region kennen). CMC erhielt 2006 in
Anerkennung des Erfolgs des Projekts in Bezug auf die Forderung des Sprachenerwerbs und
Sprachunterrichts das Europaische Sprachensiegel.
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